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Specify the following information when ordering spare parts:

machen:

- truck model;

- truck serial number;

- table N¢;

- part number of required component;
- quantity;

- part description

Per ordinare parti di ricambio specificare:
- tipo della macchina;

- matricola della macchina;

- n°dellatavola;

- numero di codice del particolare richiesto;
- quantita di particolari richiesti;

- denominazione del particolare richiesto.

Pour les commander les piéces détachées veuillez préciser:
- type machine;

- n° matricule;

- n°plan;

- n° code de la piéce;

- nombre de pieces;

- désignation de la piece.

Truck Model
Sh. MS12X
Chariot Modele

Staplertyp

Tipo de carretilla M S 15X

Zum Bestellen von Ersatzteilen bitte folgende Angaben

- Staplertyp;

- Seriennummer der Maschine;

- Tafel-Nr.;

- Best. Nr. des erforderlichen Teils;

- Erforderliche Stickzahl;

- Bezeichnung des erforderlichen Teils.

Para solicitar los repuestos especificar:
- tipo de la maquina;

- matricula de la maquina;

- n°delamaquina;

- nlmero de cédigo de la pieza solicitada;
- cantidad de piezas solicitadas;

- denominacion de la pieza solicitada.
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o S SR MS12X

COVERS Staplertyp

CARTER Tipo de carretilla
MS15X

DECKEL

TAPAS

Damatr./ Dumatr./ Ab. seriennummer Finoamatr./Jusqu' matr./ Bis zur serien-Nr. Ad esclusione di/ A l'exclusion de Compreso/ Avec/ EinschlieBlich
From serial N°/ Desde lamatr.: Until serial N° / Hasta lamatr.: Mit ausnahme von/ With the exception of / Excepto:  Including /Con:

B847X01676X | | |
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SHEET 1.A

COVERS
CARTER
COUVERCLE
DECKEL
TAPAS

Truck Model
Carrello Tipo
Chariot Modele

e MS12X
Tipo de carretilla M S 1 5X

REF PARTN° Qt. DESCRIPTION DESCRIZIONE
1 580015810 1 Battery cover Coperchio batteria
2 580019630 1 Hinge Cerniera
3 900014292 4 Screws Vite
4 580032375 2 Screws Vite
5 524142717 1 Cover Carter
6 580015427 1 Instrumental panel Cruscotto
7 277458400 2 Shock absorber Antivibrante
8 580015193 1 Support Supporto
9 580019728 1 SupportIL Supporto IL
10 272342200 4 Locking nutIL Dado in gabbia IL
11 580019026 2 Guard IL Soffietto IL
12 580019027 2 PlateIL Piastrino IL
13 272033100 4 ScrewsIL Vite IL

DESIGNATION BENENNUNG
Couvercle batterie Batterie deckel
Charniere Scharnier

Vis Schrauben

Vis Schrauben
Couvercle Deckel

Tableau de bord Instrumentenbret
Antivibrant Schwingungsdamp
Support Lager

Support IL Lager IL

Ecrou IL Mutter IL
Protection IL Schutz IL
Plaquette Plaettchen

Vis IL Schrauben IL

DENOMINACIONES
Cubierta bateria
Charnela
Tornillo

Tornillo

Tapa

Tablero instrum.
Antivibrador
Soporte
Soporte IL
Tuerca IL
Defensa IL
Placa IL
Tornillo IL

Damatr./Dumatr./Ab. seriennummer
From serial N°/ Desde lamatr.:

Finoamatr. \Jusqu' matr./Bis zur serien-Nr.

Until serial N° / Hasta la matr.:

Ad esclusione di/ A l'exclusion de

Compreso/ Avec/ EinschlieBlich
Mit ausnahme von /With the exception of / Excepto:  Including /Con:

[ B847X01676X
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o e S MS12X

@0 ADESIVELABELS Staplertyp
TARGHETTE ADESIVE Tipo de carretilla
AUTOCOLLANTS DE SAGNALISATION M SlSX
ABZ.BILD

ADESIVOS DE AVISO
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Damatr./ Dumatr./ Ab. seriennummer Finoamatr./Jusqu' matr./ Bis zur serien-Nr. Ad esclusione di/ A l'exclusion de Compreso/ Avec/ EinschlieBlich
From serial N°/ Desde lamatr.: Until serial N° / Hasta lamatr.: Mit ausnahme von/ With the exception of / Excepto:  Including /Con:
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580012967
272303000
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SHEET 2.A

ADESIVE LABELS

TARGHETTE ADESIVE
AUTOCOLLANTS DE SAGNALISATION
ABZ.BILD

ADESIVOS DE AVISO

Qt. DESCRIPTION DESCRIZIONE DESIGNATION
Adhesive label Adesivo Autocollants
Adhesive label Adesivo Autocollants
Adhesive label Adesivo Autocollants
Adhesive label Adesivo Autocollants
Adhesive label-30° Adesivo -30° Autocollants -30°
Adhesive label Adesivo Autocollants
Adhesive label Adesivo Autocollants
Adhesive label Adesivo Autocollants
Adhesive label Adesivo Autocollants
Adhesive label Adesivo Autocollants

e e e e e e T T T e e e e e S e T T T T e e e e e e S S L R N e~ NCRE

Warranty label ENGLISH
Warranty label BRAZILIAN

Adesivo garanzia INGLESE
Adesivo garanzia BRASILIANO

Autocollant garantie ANGLAIS
Autocollant garantie BRESILIEN

Warranty label CZECH Adesivo garanzia CECO Autocollant garantie TCHEQUE
Warranty label DANISCH Adesivo garanzia DANESE Autocollant garantie DANOIS
Warranty label DUTCH Adesivo garanzia OLANDESE Autocollant garantie HOLLANDAIS
Warranty label ESTONIAN Adesivo garanzia ESTONE Autocollant garantie ESTONIEN

Warranty label FINNISH
Warranty label FRENCH
Warranty label GERMAN
Warranty label GREEK
Warranty label HUNGARIAN
Warranty label ICELANDIC
Warranty label TALIAN

Adesivo garanzia FINLANDESE
Adesivo garanzia FRANCESE
Adesivo garanzia TEDESCO
Adesivo garanzia GRECO
Adesivo garanzia UNGHERESE
Adesivo garanzia ISLANDESE
Adesivo garanzia ITALIANO

Autocollant garantie FINLANDAIS
Autocollant garantie FRANGAIS
Autocollant garantie ALLEMAND
Autocollant garantie GREC
Autocollant garantie HONGROIS
Autocollant garantie ISLANDAIS
Autocollant garantie [TALIEN

Warranty label LATVIAN Adesivo garanzia LETTONE Autocollant garantie LETTONE
Warranty label LITHUANIAN Adesivo garanzia LITUANO Autocollant garantie LITHUANIEN
Warranty label NORWEGIAN Adesivo garanzia NORVEGESE Autocollant garantie NORVEGIEN
Warranty label POLISH Adesivo garanzia POLACCO Autocollant garantie POLONAIS
Warranty label PORTUGUESE ~ Adesivo garanzia PORTOGHESE ~ Autocollant garantie PORTUGAIS
Warranty label ROMANIAN Adesivo garanzia RUMENO Autocollant garantie ROMENO
Warranty label RUSSIAN Adesivo garanzia RUSSO Autocollant garantie RUSSE
Warranty label SLOVAKIAN Adesivo garanzia SLOVACCO Autocollant garantie SLOVAQUE
Warranty label SLOVENIAN Adesivo garanzia SLOVENO Autocollant garantie SLOVENE
Warranty label SPANISH Adesivo garanzia SPAGNOLO Autocollant garantie ESPAGNOL
Warranty label SWEDISH Adesivo garanzia SVEDESE Autocollant garantie SUEDOIS
Warranty label TURKISH Adesivo garanzia TURCO Autocollant garantie TURC
Warranty label CROATIAN Adesivo garanzia CROATO Autocollant garantie CROATE
Adhesive label Adesivo Autocollants

Truck Model
Carrello Tipo
Chariot Modele

Staplert

BENENNUNG

Abz-bild

Abz-bild

Abz-bild

Abz-bild

Abz-bild -30°

Abz-bild

Abz-bild

Abz-bild

Abz-bild

Abz-bild

Wartungs aufkleber ENGLISCH
Wartungs aufkleber BRASILIANISCH
Wartungs aufkleber TSCHECHISCH
Wartungs aufkleber DANISCHE
Wartungs aufkleber HOLLANDISCH
Wartungs aufkleber ESTNISCH
Wartungs aufkleber FINNISCH
Wartungs aufkleber FRANZOSISCH
Wartungs aufkleber DEUTSCH
Wartungs aufkleber GRIECHISCH
Wartungs aufkleber UNGARISCHE
Wartungs aufkleber ISLANDISCH
Wartungs aufkleber ITALIENISCH
Wartungs aufkleber LETTISCH
Wartungs aufkleber LITAUISCH
Wartungs aufkleber NORWEGISCH
Wartungs aufkleber POLNISCH
Wartungs aufkleber PORTUGIESISCH
Wartungs aufkleber RUMANISCH
Wartungs aufkleber RUSSISCH
Wartungs aufkleber SLOWAKISCH
Wartungs aufkleber SLOWENISCH
Wartungs aufkleber SPANISCH
Wartungs aufkleber SCHWEDISCH
Wartungs aufkleber TURKISCH
Wartungs aufkleber KROATISCH

Abz-bild

MS12X

MS15X

DENOMINACIONES
Adesivos

Adesivos

Adesivos

Adesivos

Adesivos -30°
Adesivos

Adesivos

Adesivos

Adesivos

Adesivos
Adesivo de garantia INGLES

Adesivo de garantia BRASILENO
Adesivo de garantia CHECO
Adesivo de garantia DANES
Adesivo de garantia HOLANDES
Adesivo de garantia ESTONIO
Adesivo de garantia FINLANDES
Adesivo de garantia FRANCES
Adesivo de garantia ALEMAN
Adesivo de garantia GRIEGO
Adesivo de garantia HUNGARO
Adesivo de garantia ISLANDES
Adesivo de garantia ITALIANO
Adesivo de garantia LATVIO
Adesivo de garantia LITUANO
Adesivo de garantia NORUEGO
Adesivo de garantia POLACO
Adesivo de garantia PORTUGUES
Adesivo de garantia RUMANO
Adesivo de garantia RUSO
Adesivo de garantia SLOVACO
Adesivo de garantia ESLOVENO
Adesivo de garantia ESPANOL
Adesivo de garantia SUECO
Adesivo de garantia TURCO
Adesivo de garantia CROATO

Adesivos

Damatr./Dumatr./Ab. seriennummer
From serial N°/ Desde lamatr.:

Finoamatr. \Jusqu' matr./Bis zur serien-Nr.
Until serial N° / Hasta la matr.:

Ad esclusione di/ A l'exclusion de
Mit ausnahme von /With the exception of / Excepto:  Including /Con:

Compreso/ Avec/ EinschlieBlich

[ B847X01676X j[
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SHEET 3.A Truck Model

oL cretoree  NM|ST12X

9 9 ERAME BATTERY REMOVAL Stapleryp
ipo de carretilla
TELAIO ESTRAZIONE BATTERIA M S 15X
CHASSIS BATTERIE EXTRACTION

BATTERIEWECHSEL KONVETIONELLE BATTERIE ENDNHAME
BASTIDOR BATERIA EXTRACCION

i
Uil

T

Z =
T1080135 L Q&\\\\\g
18

w8y iy dpg |2
- S

VERSIONE

yd 71080136
Damatr./ Dumatr./ Ab. seriennummer Finoamatr./Jusqu' matr./ Bis zur serien-Nr. Ad esclusione di/ A l'exclusion de Compreso/ Avec/ EinschlieBlich
From serial N°/ Desde lamatr.: Until serial N° / Hasta lamatr.: Mit ausnahme von/ With the exception of / Excepto:  Including /Con:

| B8ATX01676X | |
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